
Martes/Tuesday 7:00PM Español
Jueves/Thursday English 

Sábado/Saturday 5:00PM English
Domingo/Sunday 10:00AM Español
Domingo/Sunday 12:30PM English

Rev. Claudio Antecini, Pastor
Horarios de Misas/Mass

“Que se amen unos a 
otros como yo los he 

amado a ustedes.” Juan 10:15

Compartiendo la Palabra/Sharing the Word 
Miércoles/Wednesday 7:00PM 

Oración de intercesión/Intercessory Prayer
Miércoles/Wednesday 4:00PM-6:30PM 

https://www.youtube.com/channel/UC_jlnteGcyiyB4dmrqPZuug
https://www.instagram.com/koinoniajb_newyork/
https://www.instagram.com/koinoniajb_newyork/
https://www.youtube.com/channel/UC_jlnteGcyiyB4dmrqPZuug
https://www.youtube.com/channel/UC_jlnteGcyiyB4dmrqPZuug
https://visitationbvm-brooklyn.org/
https://visitationbvm-brooklyn.org/


San Cirilo de Alejandría, obispo
Los que poseen las arras del Espíritu y la esperanza de la resurrección, como si poseyeran
ya aquello que esperan, pueden afirmar que desde ahora ya no conocen a nadie según la
carne: todos, en efecto, somos espirituales y ajenos a la corrupción de la carne. Porque,

desde el momento en que ha amanecido para nosotros la luz del Unigénito, somos
transformados en la misma Palabra que da vida a todas las cosas. Y, si bien es verdad que
cuando reinaba el pecado estábamos sujetos por los lazos de la muerte, al introducirse en

el mundo la justicia de Cristo quedamos libres de la corrupción.
Por tanto, ya nadie vive en la carne, es decir, ya nadie está sujeto a la debilidad de la carne, a la que

ciertamente pertenece la corrupción, entre otras cosas; en este sentido, dice el Apóstol: Si alguna vez
juzgamos a Cristo según la carne, ahora ya no. Es como quien dice: La Palabra se hizo carne y acampó

entre nosotros, y, para que nosotros tuviésemos vida, sufrió la muerte según la carne, y así es como
conocimos a Cristo; sin embargo, ahora ya no es así como lo conocemos. Pues, aunque retiene su cuerpo

humano, ya que resucitó al tercer día y vive en el cielo junto al Padre, no obstante, su existencia es
superior a la meramente carnal, puesto que murió de una vez para siempre y ya no muere más; la muerte
ya no tiene dominio sobre él, porque su morir fue un morir al pecado de una vez para siempre; y su vivir

es un vivir para Dios.
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Saint Cyril of Alexandria, bishop
Those who have a sure hope, guaranteed by the Spirit, that they will rise again lay hold of what lies in the future as though it were already

present. They say: “Outward appearances will no longer be our standard in judging other men. Our lives are all controlled by the Spirit now,
and are not confined to this physical world that is subject to corruption. The light of the Only-begotten has shone on us, and we have been
transformed into the Word, the source of all life. While sin was still our master, the bonds of death had a firm hold on us, but now that the

righteousness of Christ has found a place in our hearts we have freed ourselves from our former condition of corruptibility.”

This means that none of us lives in the flesh anymore, at least not in so far as living in the flesh means being subject to the weaknesses of the
flesh, which include corruptibility. Once we thought of Christ as being in the flesh, but we do not do so any longer, says Saint Paul. By this he
meant that the Word became flesh and dwelt among us; he suffered death in the flesh in order to give all men life. It was in this flesh that we

knew him before, but we do so no longer. Even though he remains in the flesh, since he came to life again on the third day and is now with his
Father in heaven, we know that he has passed beyond the life of the flesh; for having died once, he will never die again, death has no power

over him any more. His death was a death to sin, which he died once for all; his life is life with God.

Since Christ has in this way become the source of life for us, we who follow in his footsteps must not think of ourselves as living in the flesh
any longer, but as having passed beyond it. Saint Paul’s saying is absolutely true that when anyone is in Christ he becomes a completely

different person: his old life is over and a new life has begun. We have been justified by our faith in Christ and the power of the curse has been
broken. Christ’s coming to life again for our sake has put an end to the sovereignty of death. We have come to know the true God and to

worship him in spirit and in truth, through the Son, our mediator, who sends down upon the world the Father’s blessings.
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Seminario Pentecostés - Seminar PentecostSeminario Pentecostés - Seminar Pentecost
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Felicitaciones a nuestros

nuevos confirmados

Coritza S. Arias Aguiluz  
Ayline E. Salazar-Martinez 
Alan Mejia                               
Derek Martinez-Velez            
Eduardo A. Vargas              
Estefany Gomez-Marquez  
Justin Martinez                      
Lisette Rodriguez                 
Maria Rodriguez               
Nicole Martinez                      
Roselynn Gonzalez Morgan   
Vanessa Perez                  
Anakaren Pliego         
Bryan F. Villamar-Cortez 

Confirmation 2024Confirmation 2024

KOINONIA JOHN THE BAPTIST 
In Visitation of the Blessed Virgin Mary 

98 Richards St., Brooklyn, NY 11231 

May 9 

May 19 

Pentecost Vigil
May 18 

Curso “Fuego”/”Fire”
May 18-19 6:00-9:30pm 

Domingo/ Sunday
10am Misa
12:30pm Mass 

Saturday/ Sábado
7-9pm 

Saturday-Sunday/ Sábado-Domingo
9am—6pm 
Prayer & Preaching/
Oración y predicación 

Ascension Day (Thursday) 

May 10-17 
6-9:30pm 
Mass & Preaching/ 

Misa y predicación 

Pentecostes/ 
Pentecost Para más 

información: 
347-461-5169
917-515-4225
917-816-0197 

 

Ofrenda 
libera 

Congratulations to our newly confirmed



r

LLAMANOS HOY - CALL
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Frauke - (917)515-4225
98 Richards St. Brooklyn, NY 11231
segnykjb@hotmail.com

¡Si buscas un espacio increíble para
organizar tu eventos...  Mary's Hall

es el lugar ideal!

Para:

Aniversarios
Primera comunión

Bautismo
Confirmación

Boda
Cumpleaños

Dulces dieciséis
Graduación
Conciertos
Congreso

Use Saint Mary’s Hall
for your next event!

Television production 
Aniversaries

First Communion 
Baptism

Confirmation 
Wedding
Birthday 

Sweet Sixteen
Graduation 
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Sunday Collection Amounts
Colecciones dominicales

04/13 - 5pm Mass $144
04/14 - 10am Mass $1,561
          - 12:30pm Mass $387

7,700

2,265

$7,700 $2,265

$20,735



Prayers for the Sick
 Rosita Castelar, Kaitlin Nelson, Damaris Ramon,

Rita Tweedy, Agueda Roman, Daniel Velez,
Gilbert Rosado, Maria Romero, Carlos Martinez 

Prayer for the Deceased
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5 Si desea incluir una intención, comuníquese con Aloni.
If you would like to include an intention, please contact Aloni 

Wine and Host

Sanctuary Lamp
Angel Vargas

Lourdes Torres-Baez

Juana Capellan, Bishop
David O'Connell, Anna
Castagna, Renato
Antecini, Brigitte Tinat,
Nancy Ward, Annarita
Ferri, Christopher
Bruno, Steven Bonilla,  
Amendola Family,
Esposito Family,
Modesto Ortega and
Aurora Hernandez,
Anton and Elsa Kullen,
Anna Watser, 
Marie Merters, 
Rebecca Sanchez,
Anthony Mauro, 
Wilson Jr Gil-Torres

† = Fallecido(a)/Deceased

Rafael Hernandez, 
Toda la Familia Fallecido de
Oscar Hernandez, Lumen
Duran, Andrea Ramos, 
Jaime Montalvo, Manuel
Angel Narvaez, Antoine
Workman, Beata Bilski, 

Easter Flowers 
Gino Rigogliuso, Concetto, Vincenzo, Anna, Filippo, Joe

Kosor, Jaime Gomez, Miguel Gomez, Juana Vega, Isidro Avila,
Anthony Mauro, Marie Indelicato, Vicenta Ramirez, Juan Jose

Martinez, Petrona Ramirez, Amendola Family, Ralph
Amendola, Recchia Family, Andrew Amendola, Susan

Amendola, Angela Cruz,Gloria m Ramos Rodriguez, Felix R.
Rodriguez, Beda Cintron,  Eva & Pablo Sierra, Matteo and

Rose Accettulli, Joseph Giamboi, John and Ismael
Maldonado, Esposito Family, John Browne, Browne Family,

Anthony Browne, Lumen Duran, Herminia Duran 

SATURDAY, May 18
Vigil - Pentecost Sunday 

10:00AM       

12:30PM       

5:00PM

TUESDAY, May 14
Easter Weekday
7:00PM  

SUNDAY, May 19

 -Joan Jangarathis, Gray and Morreale Families
(healing and double portion of restoration) 

† Carmen Espinosa
† Lidia Baez 
† Rizalina Ortiz
† Juana Melendez

THURSDAY, May 16
Easter Weekday
7:00PM 

10:00AM       

12:30PM
       

Solemnity of the Ascen﻿sion of the Lord
SUNDAY, May 12

-Joan Jangarathis, Morreale and Gray Families
(healing and double portion of restoration)

Mass Intentions
Solemnity of the Ascen﻿sion of the Lord
Solemnidad de la Ascensión del Señor

Week Of May 12, 2024 - Year B 

SATURDAY, May 11
Vigil - Solemnity of the Ascen﻿sion of the Lord
5:00PM       

† Emily DeVivo 
† Sara Fazio 
† Antoinette Ianazzi

† Cristobal Garcia

Art work by Shaylee Lopez

Pentecost Sunday

 -Joan Jangarathis, Gray and Morreale Families
(healing and double portion of restoration) 

-Joan Jangarathis, Morreale and Gray Families
(healing and double portion of restoration)

-Lisa Mills (healing)



www.bqcatholicyouth.org

SERVICE DAY  Second Annual

Calling all youth, youth ministers, young adults & anyone interested in giving back! 
Let's make a difference in our neighborhoods. Get creative and join us in giving back.

Last year, parishes organized food pantries, supported Bridge to Life, cleaned up
their neighborhood parks, and more! 

What will you do this year?

ALL DAY 

SATURDAY, JUNE 22
Visitation BVM
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Baptisms for children under the age of 7 - You
must bring the child's certificate and take a three
day Philip Course. For more information please
call the rectory.
Bautismos para niños menores de 7 años -
Debes traer el acta de nacimiento del niño y tomar
el curso Felipe, un retiro de tres días. Para más
información llame a la rectoría.

Weddings - Congratulations! An appointment
must be made with the Pastor six months before
the wedding date. 
Matrimonios - ¡Felicidades! Se debe hacer una cita
con el Pastor seis meses antes de la fecha de la
boda.

Anointing of the Sick - 
Please call the parish office day or night for this
sacrament for the sick or dying.
Unción de los Enfermos -Llame a la oficina
parroquial de día o de noche para este sacramento
para los enfermos o moribundos.

Funeral Arrangements -
Please contact the parish office for help with
services and special needs.
Arreglos funerarios - Comuníquese con el
oficina parroquial para ayuda con servicios y
necesidades especiales.

Rev. Claudio Antecini, Pastor
Rev. Johannes Siegert, Associate Pastor
Rev. Eamon Murray, Associate Pastor
Rev. Paolo Sbarbati, Associate Pastor 

Sr. Frauke 
Pastoral Associate, Bookkeeping 

Rent a space

Rev. Johannes
Religious Education Director

Aloni Bonilla
Office Assistant/Youth Ministry

Religious Education Coordinator

Annette Amendola
Trustee

Francesca DeLuca
Trustee

 

Sacraments Parish Staff
Sacramentos Personal Parroquial




